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A pedra d'Alvidrar, nas

Com grande salisfaciio apresentamos a estampa
que representa com a maior fidelidade a famosa
Pedra d’ Alvidrar, que tamanha curiosidade inspira
aos visilautes de Cintra ¢ Collares.

Muilas pessoas que ainda ndo visitaram aquelle
sitio imaginam que a Pedra d’Alvidrar, iimmen-
sa penedia suspensa sobre abysmo, ¢ inteiramen-

te perpendicular sobre a medonha voragem do|

mar, e de todo'lisa. O desenho exacto da rossa
estampa, convencerd a todos da visivel inclina-
ciio que ella apresenta, bem como dos seus re-
saltos. — Assim mesmo reconhecerdo o quanto
ha de temeridade ¢ de arriscada ousadia nos in-
felizes habitantes da visinha povoacdo de Almo-
ageme, que descem e sobem a Pedra de Alvi-
rar com a maior ligeiresa, a troco de uma
mesquinha retribuicdo pecuniaria, que os visi-
tantes lhes proporcionam. Se_escapa um pé a al-
gum daquelles desgracados la vai fazer-se peda-
cos sobre os penedos da base. contra os quaes o
irado mar lucta a todo o instante, envolto em
temerosos rolos de espuma. Como sobem e des:
cem pela penedia tdo rapidamente inclinada os

miseraveis gymnastas de nova especic ? Firman-| _

2.9 ANNO DA 5.2 SEBRIE — 1867. A

visinhangas de Collares.

do-se¢ nos dedos grandes dos pés, e nos das
maos sem ossentarem os calcanhares, nllo sé o0s
adultos, sendio tambem criancas vao escorregan-
do afoutamente pela penedia com a mesma afou-
teza, trepam depois. — Confessemos que o esfor-
co da deseida e subida da Pedra d’Alvidrar ex-
cita forlemente a imaginacdo, ¢ lem o gquer que
seja de grandioso ¢ imponenle, no seu genero;
mas ndo hesitemos tambem em declarar que
esse espectaculo repugna d sensibilidade do gs-
pectador, que naquelle perigoso lance estremece
de horror, ao receiar que n'um atomo se per-
cam vidas de crealuras humanas |

Grato nos fora dizer agora duas palavras acer-
ca das bellezas de Cintra e Collares; mas, ou
j& tem essas bellezas sido deseriptas pelo modo
por qu¢ a palavra humana as pode deserever (1)
ou nos desviaria essa descripcdo do objecto es-
pecial da presente estampa. —No entanto recor-
daremos o que neste parlicular merece da gabo-
sa poesia Byron e Garrett, divinamente inspira-
dos. cantaram de um modo sublime esses esses
encantos, e para sempre recommendaram 4 ad-

) Cintra Pitloresea, cle; Novo guia do viajan ¢ on Lishoa, ele;
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miracio do mundo o0s formosos silios ¢m que a
naiurcza lanto se ¢smerou.

Lo! Cintra's glorious Edens inlervenes
cle.

0" de Cintra radianle paraiso,

De mentes e de valles malisado,

Que mao pode guiar pincel e penna

Para tragar o quanlo aleanca a visla

Das scenas tuas que inda mais deslumbram
Os olhos dos morlaes gue essas, que o vale
Deserevera, de assombro enchendos o mundo,
Quando lhe abriu as porlas dos Elysios!

(Trad. ned. do dre. ¥, J. Pinheirol,
Bem lembrados sio os versos de Garrelt:

Q' Ciotra! o saudosissimo reliro
ele,

QUERER E NAO QUERER
Non ¢ ver que sia Ia morle

Il peggior de Lutti ol waln
I METASTASIU.

0 amor ¢ uma emanacio celeste, doce saborear
da taca, onde se¢ fundiram todos 0s gosos. e se
reune a evistencia toda. O amor € o prineipio
espirilual do mundo, o intermedio entre o mun-
do e o céo, o fim celestial da vida.

Sem amor, a vida fora apenas uma cadéa de
espinhos, o desalento sem conforto, o tormento
sem bonanca, firmamento sem estrellas, estrella
sem ter luz., Sem amor a vida era um sopro,
um escorregar no abysmo, um insulto a Deus.
Sem amor a vida escoava-se por entre fragoas.
perdendo em cada baque um alento, rasgando-
s¢ na queda sempre, e sempre crescendo em an-
gushas. O amor ¢ a mspiracdo do poceta, a flor
da vida, o espirilo da materia, o poema do co-
racdo. O amor ¢é a historia de lodas as ¢pocas, a
epopcéa de todos os sentimentos, a chronica do
mundo.

I

Alfredo ¢ Maria enconlraram-se, conheceram-
se, fallaram-se e cada um, enlregue a si mes-
mo, ndo antevia no fuluro sequer uma sombra
Isentos de amor, o coracdo era-lhe um vacuo.
onde ndo floria sequer uma esperanca, nem ade-
Jjava um desejo.

E ambos tinham em si o elemento da vida.
ambos senliam pulsar-lhe o coracao. inundado
de sensibilidade, ¢ cerrado ao sentimento. Era
uma vida vegelaliva apenas, sem dores e sem
prazer, sem alegma e sem lristeza

Maria era morena; tinha o fogo peninsular
radicado no peilo. sentia o impulso arraslal-a
para a vida, mas tinha o coracao envolto em welo.

Alfredo fervia-lhe o enlhusiasmo no espﬂitu.
mas ndo se lhe reflectia nas palavras, sempre
frias, sempre indifferentes.

Encontraram-se accidentalmenle uma vez. era
ao por do sol, naquella conjunccio em (]l‘lll 0
dia e a noile se trocam e se abracam, naquella
hora crepuscular em que a vida se dilata e com-
prime, se expande ¢ conlrie.

Riam ambos, com aquelle rir que s¢ nio sen-
ti_z, que nio furq nem agrada; riam, e aquelle
riso ndo era o inlerprele sequer de uma sensa-
¢do remola. Era o rir indifferente. convencional.

ue um accidenle externo provoca, mas que as
aculdades sensilivas nio percebem.

HI

Ia ere<eendo a noitle cm trevas. Mfredo Croucey
os olhos para Maria, leu-the naquelles olhos sp.
renos uma dér, 1o conforme com a sua, que as
parcellas dispersas do senlimento convergiram-
the todos ao E‘lll‘{llfflll1 ¢, sS¢m O qucrer, sem o
saber alé, balbueiante :

— Maria. eu amo-a! disse elle.

A mulher ergueu os olhos, radiantes de fogo
e luz. ¢ de espanlo,

— Conhece-me ha tanto tempo, ¢ so hoje mo
diz? Que eapricho foi esse em si?

— Admira-se ? tambem ecu. Fundira o coraciio e
o centimento. ¢ reechera em troca a indifferen-
ca. Mas, confesso-1ho, ha muito que a procuro,
que a sigo. ¢ julgava que 6 a curiosidade mo
levava a fazer. O coracldo diz-me que ndo era
1520 S0, l‘:ﬂgﬂ!l{‘i-mﬂ.

— Entdo, iss0 ¢ um amor anligo, que se¢ es-
condia e crescia, e hoje desabrocha vicoso e ro-
buslo

— K.

— Niao me zango por dizer-me 1880, mas ndo o
amo nem amo ninguem Rasgaram me o cora-
¢in, levaram-me a sensibilidade. Amei; com de-
lirto talvez ; hoje tornei-me de gelo. Nao era as-
<im, fizeram-me.

— Nio mmporta, amo-a, ¢ nio me gueira mal
por isso. Nunca lho tinha dito, ¢ verdade, mas
hoje nao tive forca, o coracdio alraicoou-me, e
eu fallei por elle. i '

Callou-se. Aquelle esforco ecancara-o, mas as
vibracoes do coracdo sentiam-se-lhe. Tinha-lhe
rebenlado uma cratéra no peilo.

Depois, aperlaram-se as maos. e separarame-se.

Nessa noile, Maria sentio orvalharem-se-lhes o0s
olhos, ¢ o pensamento esvoacou-lhe em sonhos.

Y

Inaugurdra-se para ambos uma nova phase na
vida. Maria, reservada. lalvez, deseconfiada mes-
mo, nao deixava ao coracao o seu livee impulso,
escutava as expressdoes que o delirio inspira, ¢
que s6 diz quem sente; mas ndo lhe preslava
mais do que aquella altencdo cortez que a deli-
cadeza exige.

Mas o amor infiltrava-se-lhe na alma, suave ¢
brando ; aquelle gelo que the envolvia o coraci
la-se resentindo do calor da vida.

E que ninguem se pode esquivar a essa agra-
davel sensacio innata, que nos envolve e nos
venee, ¢ a que, miio grado. é forcoso ceder cul-
to. O germen teem-no todos no coracdo., ¢ 0
coracdo foi feito para sentir, e esses estupendos
exemplos que se possam apresenlar como typo,
sdo stmplesmente aberracoes da especie. que ex-
primem um facto isolado, mas que nido consli-
fuem regra. Acalam-se como exemplares estra-
vaganles, como ab-urdos da natureza, que tem
suas aberracoes. mas que ndo pdde forcar as
tendencias naluraes do genero humano.

Maria amava e precisava-o. Aquelle vasio que
conservava no coracdo precisava enchel-o, e en-
cheu o. -

Um dia. forcada por si mesma, ndo se pode
esquivar a ser a inlerprele dos seus sentimentos.

— Conscguiste o teu fim; amo-le, Alfredo.

— Tinba o acivinhado j4, querida ; sabia o de
mais para que a duvida podeste sequer rogar-
me a idéa,
| E aquella epopéa de amor, aquelle viver inli-
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mo do coracao e pelo coracio, comeeon para
ambos, firmada pelo resvalar de um bego, que

s¢ nao pode evilar,

A occastio ¢ o eseudo do amor, e qrando daas
almas que se amin se encontram, confundem-
se numa =h, ¢ voam nos epizodios do delicio ateé
a sua unmidade,

\

Maria erao mulher, ¢ a mulher ¢ fraca, Teve
medo. A felicidade sobejava the para que nio
receasse ue tha quizessem toda.

— A1, Allredo, amo-te, mas quero-te fugir, di-
zia ella nos seus arrobos de amor: quero Le agui
sempre, mas descjo que te afastes. Vae. Guar-
do-le aqui mmteira a porcao que te perltence. Pro
voco testemunho de Deus, e Deus sabe que sou
fua so. Mas vae, quero que vis.

Erguera-se a lucta entre o coracio ¢ o mundo.

A mulher, fraca, nao sabia querer com agquelle
querer que ndo verga nem dobra, com aquelle
querer que se nao desvia, que s¢ nao alasta,
quaesquer que sejam os obstaculos, com aquelle
querer que nawo faz nem acceila {‘nmluuu

Querer — ¢ o nnpulso energico que 6 espirito
nOs commaunica, ¢ que a vontade CXPIessa L (ue
rer, ¢ o desejo vehemenle que a alma sente,
guando o desejo a impelle: querer, ¢ a expres-
cio complexa dos nossos sentidos, a manifesta-
cio completa da nossa alma, o fim absoluto da
nossa intelligencia.

Quando se quer. nao se vacilla, nio se foge ¢
investe, nao s¢ foge ¢ wvesle, nao recua e
avanea, nao se relarda e apressa. Segue-s¢ o ca-
minho encetado, sem paragens, sem desyvios, sen
indecisio. Sabe-se jJd donde se parte ¢ para onde
s vae. Querer ¢ vma alfeecao congenital susei-
lada pelo espirtto, revelada pelo desejo, manmifes-
lada pela accin.

Querer de ontra forma ¢ apenas sustenlar a
lucta impossivel entre a cabeca ¢ o coracio, en
lre o descjo que nos mmipele ¢ a reflexido que
nos afasta. ¢ warchar passo incerio, vacil-
lante, para um ponlo gque se vé ¢ ¢ ndo {!t‘ﬁl'jil
ver, (que se estima e ndo presa, £ oum conlinuo
luctnar de espirtlo, esvoacar de de ejos, sem
norte e sem rumo. Appelite vago ¢ abstracto, que
s¢ ndo comprehende nen detine. Perda de von:
Luh- senl vanlagem apreciavel,

E nma nuvem que passa pelo pensamento, uma
duvida que atravessa o espirtlo. wma inceeleza
que imunda o coracio, ¢ ado islo sem causa,
seim molivo, pelo menos possivel.

E uma lucta em que a alma se rasga ¢ o co
raciao se desfaz,

Vi

Alfredo comprehenden aquelle immenso pelago,
aquella oscilacao de descjos, filho mais das ne
cessidades externas do que da inspiracao inlima,

-— L queres que cu vi, querida ?

— Quero, mas ndo no desejo. Isto ndo ¢ conti-
nuo querer e nao querer: quiz, quero e quvrr
rei sempre; as minhas idéas sio firmes, mas..

— Mas tens medo, Maria. Atravez do leu amor
uma idéa sinistra te persegue ¢ le vérga. Irei, j4
que o queres. IMdsle-me amor de mais para que
as penas que possa soffrer as paguem. Irei. Ena
quictaclio da noile, a sis comtbigo, recolhido o
espirito, naquelle socego de alma que sc senle
quando vivemos longe do mundo, vendo nelle
um ponlo sé, querida, nessas horas de ineffavel

bl

prazer, em que o pensamento nos recorda um no-
me ¢ nos leva ateé elle. nessas horas lembra-te de
e, que =0 e quiz engrimaldar de flores a vida,
¢ nao fazer-te dores. Nessas horas, tilha, chora,
mas de prazer, amor. Queres que eu va?

O coracdo de Maria retalhava-se-the de angus-
Lia s a negaliva, impellida pelo desejo ve Iunnn
le, funrln, aflorava-lhe os labios, mas elles disse-
rat s

— Vae! Vi

Alzuns dias depois. o paguele levanlava anco-
ra, ¢ corria sereno pela sua estrada de prala, Ld
a Allredo, porque XMiredo-—foi. Teve a coragem
deir, e a friaqueza de curvar-se ao capricho da
mulher, que lhe retalhava a alma, deixando a
st em chaga

Foi, ¢ a saudade. esse doce pungir de acerbo
espinho. que nos dilacera a alma e turtura o es-
]nllln Ssg pl‘m clerno que nos esmaga o cora-
| A0 ¢ NOS Cereeiil 0s llhh lecen para ambos i (0=
roa do marlyrio, que ambos foram 0s martyres
da sociedade, que os ndo comprehendeu nem os
l!lllf

Tinha-os unido o coracdo,
ot os,

¢ o Ocecano sepa-
F SONONIA.

A TELEGRAFITIN TRANSATLANTICA

Sio passados apenas quatro seculos, depois que
o audaz marcante de Genova, Chrislovio Colom-
bo, aproou @s suas caravellas as ribas da America.
Quem divia entio que esse vaslo conlinenle, cu-
herlo de florestas, rareado de habitantes, allumia-
do apenas no centro pela enfermica civilisacdo das
Incis e Montezuma; quem diria que as solidoes
do norte, por cujos recessos sombrios vagueavam
bandos de selvagens nus ¢ sanguimarios, haviam
de povoar-se de repente, e como que ao meneiar
da varinha magica de uma fada omnipolente ?
Quem divia, que junto ao lago solilario, ou na
[nh @ osculada pela onda do oceano, haviam de
alevantar-se cidades e amporios, vaslos armazens,
amplissimos palacios, ‘suberbas fabricas, recin-
los grandioscs, aonde o labular humano se expan-
de e reeresce na sua hida mfintta? Quem diria aos
pobres indios que ainda hoje, nos desertos do oesle,
vivem da caca ¢ da peseca, que os seus wigams se-
riam derrubados pela foice implacavel da civili-
sacio, ¢ que no logar dessas pobres choupanas,
seerzueriam os templos do trabalho, grandes mol-
des de pedia e tyolo, serranias de marmore e

aranilo, em cujas enlranhas -aiqueja a machina
de vapor, bale o camarlelo automalor, range a

serra mechanica, ¢ agilam-se em convulsoes e
spasmos creadores lodos os instrumentos aperfei-
coados, que altestam ¢ mantem o poderio do ho-
mem sobre a natureza?

Quem diria ao selvagem, que essas floreslas
sombrias, povoadas de gizanles seculares, cujas
ramas compaclas mal daixavam coar-s¢ um raio
de sol, haviam de cair ao sopro da civilisacdo,
como se um vulcdo as impellisse, ou a vonlade
de Deus as derrubasse?

Quem lhes diria, que nas lagoas placidas e dor-
menles haviam de navegar uns navios allerosos,
sem velas, mais ligeiros do que as canoas de

corfica, fumegantes, como se um demonio 0s em-
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purrasse, lancando golphadas de agoa fervenle
e vapor, rompendo as aguas em caladupas, ¢ dei-
xando um longo rastro de espuma™? |

Quem diria que sobre o NMagara se havia de
lancar uma ponle, em cujo lablado, o homen
corlemplaria, visonho e conscio das proprias for-
cas. a calaracla ingente, esse esforco bruto ¢ lou-
co das aguas irritadas? -

Quem lhe diria que a sciencia ja lida no em-
penho de aproveilar essa enorme queda, forman-
do ali um giganle foco de industria bumana, ¢
congregando para junlo do raivoso espadanar das
acuas, as machinas pacificas do trabalho?

Ouem Lhe dirvia todos esses prodigios ¢ assom-
bros, ao pobre selvagem, ao iroquez, ao mobi-
cano, a lodas as lribus cacadoras, esmagadas pe-
lo carro triumphal da civilisacio, obeecadas pelos
luzeiros do progresso?

Ouem diria isto mesmo nos filhos de Penn, ou
aos soldados de Woolfl e de-Montealm, ou as mi-
licias, quosi indisciplinadas, de Washinglon? E,
comludo, tal ¢ o poder da civilisacio ¢ da aclivi-
dade humana, que estes mitlagres se esldo dan-
do todos os dias, e todos os dias a-juventl Ame-
rica augmenta, cresce, braceja, cinge o mundo
com os seus sleamers ¢ paqueles, lanca as suas
mercadorias em lodos os mercados, abarca um
grandissimo commercio ¢ colossal industria.

Aonde pompeava a nalurcza com o seu silencio
auguslo ¢ myslico, cruzam-se as vias ferreas ¢ os
fios do telegrapho, que prendem nas arvores que
assistiram s primeiras eclusoes vegalalivas, e,
representantes acaso da fauna das primitivas epo-
cas posl-diluvianas, abrigaram synbedrios de in-
dios, que regulavam as pazes, fumando o cachim-
bo de pez, ou se aprestavam para a malanca,
offertando ao Maniti os topeles dos inimigos e os
tomawachs ensanzuenlados !

Que mais explendida mutacdo! Que transfor-
macido mais repenting ¢ admiravel ! :

I- a civilisacdo ndo canca, nem para. Caminha,
caminha, como se a mdo da falalidade a csleja
ipulsando !

As epopcas anligas, aos trabalhos de Tercules,
aos fertos de um homem, apregoados pelo mundo,
succederam os gritos da sciencia impessoal e in-
vencivel, que desbhrava terrenos, esmaga resislen-
cias, lranspoe ou rasga monlanhas, altéa valles,
comba das distancias, doma lagos e rios, atrayes-
sa oceanos, e, afinal, rainha omnipotente da terra,
penelra os mais inlimos myvslerios do oceano, insi-
nua-se pelos bancos de coral, lanca um tenue ¢
fragil fio as profundezas marinhas, ¢ liga, pela
palavra instanlanea a Europa & America, como a
imprensa, a industria, o commercio, ¢ o consor-
cio de lodas as forcas, ja as linham ligado pela
mesma idea !

Que maior epopéa do que esta! Ergam-se os
vales anligos que applaudiam nos jogos olympicos
¢ no circo, ¢ clamem as suas heroas feslivas.
~Se o poela e philosopho Sencca, que na lrage-
dia Medea, levado pela tradiccio confusa, de que
falla Chateaubriand, disse:

—

e T

Venient annis
Secula seris, quibus oceanus
Yincula rerum laxel, el ingens
Patent tellus, Typhisque novos,
Detegal orbes, nee sil lerris
Ultima Thule.

como nio recuara espavorido ao ver a sua profe-
cia mais do que justilicada ? Com que admiracio
ndo havia de contemplar a ultima Thule, vaslis-
simo theatro da energia do homem !

Quando na Allemanha e na Italia troava o cg-
nlido ¢ 0s povos absortos ouviam o gritoselvagem
dos combales; quando nos plainos ensangzuenta-
dos se erguiam os clamores da vicloria ¢ os p-
midos dos vencidos, e as paixoes humanas em-
baciavam e empanavam o fulgor sacrosanlo das
conquislas pacificas ; quando toda a Europa se

armava e preparava as bavonelas, aperfeicoava

os inslrumentos de morle e deslruicio, esperan-
do, encoslada as armas, o momento propicio pa-
ra derramar sangue e vollar as guerras epicas o
principio do seculo; saia foz em fora um navio
immenso, monstro pacilico, dragio inernie, exen-
plo eloquente do genio do homewm. Emquanto os
exercilos ripudiavam sobre montdes de cadave-
res, o dertadeiro porto occidental da Europa era
lodo feslas e alegrias, e milhares de homens, en-
Lregues e devolados a nobre causa da humanida-
de, acclamavam oulros homens, que se iam para
uma grande empreza? Para onde vogava aquelle
navio immenso ? Porque saia empavezado, ¢ cor-
lava tdo conlente e galhardo as ondas e arrostava
as lorrenles do oceano seplemtrional ? Qual a idea
de que era puncio? Acaso iria derramar sangue,
ou hastear a bandeira da guerra em prass inimi-
2as? Nio ! Este navio era o Greal-Estern, o pro-
digio da industria nautica. A idea que o impellia
cra de paz. O dever que lhe incumbia, era a li-
gacdo de dois conlinentes. A bandeira que icava
nos lopes ¢ maslareos, era a do consorcio dos dois -
mundos. As machinas que levava, nido eram da
destruicdo. Nio linha canhdes nem espinzardas.
nem- sabres de abordagem : tudo isso lhe faltava,
k2 lodavia, quem ousava insullal-o? Que esquadra
o accomel’eria? Que nacio o perseguira? Nenhu-
ma, porque seria amaldicoada. Porque esse navio
representava a humanidade, e era o mensageito
della s porque esse navio levava o novo fio de
Ariadne, o fio conductor, o fio que transmilte ¢
aloja a ewectricidade, esse fluido incomprehensi-
vel, que permille ao pensamento abracar o. mun-
do em um Instante.

Hoje que esta epopéa da sciencia chegou a ler-
mo feliz; hoje que uma naciio indomita, opulenta
¢ livee, a velha Inglaterra, cu Mprio a sua promessa;
hoje que mais um prodigio enriqueccu o peculio
da humanidade, digamos suceinta ¢ perfunctoria-
mente 0 modo porque se obleve este resullado
grandiose, que marca novo esladio na vida das
nacoes, e assignala oulro, e ainda ha pouco ines-
perado progresso.

(Gontinua) A. OSORI0 DE VASCONCELLOS,
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Washinglon, capital dos Estados-Unidos, naqual|soando a todo o instanle para chamar os conti.

eslag a camara dos |'4'||I'v~'-1'|t[;|nlu'ri.. (que d [IT'l'r’-[‘tlli': nuos... tudo ali I‘l“:i[lil'u d illilih‘i'i[l]iml. d inﬁ;ulmr-

-

estampa reprodoz, for edificada e 1792

- N

em hon-|dinacio e a irreverencia. Poucos oradores con-

ra de Jorge Washinzton, fundador da l‘l‘]lllljiii?;llr.‘il';..'lll'lil mais de einco minutos de gtlencio; as
dos Estattos-Unidos, ¢ i dos voltos mais nobres | discussoes vio segwndo tumalluosamenle em uma
¢ respeilaveis que a historia offerece nos Ft'll.j_il[l-li extremidade da sala, em quanto que na oulra nin-

Hdes,

Daquella cidade, grande e admivavelmente re-
cular, o edificio mais notavel ¢ o Capitolio, onde
celehra o Congresso da Unido as suas sessoes, di-
vidido em duas camaras, o senado, e a camara
dos representantes. E precisamente desla ullima
que a nossa estampa nos da a perspecliva do in-
lerior.

() Capitolio, situado no centro da cidade sobre
uma colina, ¢, no sen todo, um monumento ma-
anifico. O frontispicio, ornado de um porlico sus-
tentado em columnas da ordem corinthia tem 352
pes de comprimento. Ha tres zimborios ; sendo o
do cenlro muito elevado, e dando um grande realce
ao edificio.—A camara do senado é eleganle; mas
a dos represenlanles € gramdemenle mageslosa.
Tem a forma semicircular, e recebe a luz dum
zimborio, sustenlado por vinle e seis columnas,
sendo os inlervallos ornados de bambinellas de
damasco carmezim. No meio do semicirculo esla
a cadeira do presidenle; na mesma linha eslio as
dos secrelarios, e a uma cerla dislancia veem-se
0s assentos dos represenlantes, dispostos em semi-
circulo, lendo em frenle de cada cadeira uma es-
lante com gavela para os papeis.

O Caprtolio foi incendiado pelos inglezes, na
cuerra que hiveram com os Estados-Unidos em
18125 mas foi restaurado em 1815, —Um viajan-
le, que no anno de 1865 percorria os Eslados-
Unidos, falla, com enthusiasmo, do bello effeilo
que produz a copula do Capilolio, vista ao pri-
meiro raiar do sol. «Da minha janella, que da
para o mnascenle, empol-irado no meu sexlo an-
dar, vejo erguer-se no horisonle a mageslosa cu-
pela_do Capitolio, elevando-se sobre o pedeslal
que lhe acrescenla a grandeza, e como que afo-
gada na neblina @ manerra de montanha longin-
qua. Esla manhd, o aspeclo solitario e domina-
dor da cupola cra soberbo na purpura da roxa
aurora.» -

Muito é o que se tem dito das desordenadas
scenas da camara dos representantes dos Estados-
Unidos. Alenho-me, neste particular, ao que diz
0 vigjante, a quem alludi, M. Ernest Duvergier
de Hauranne, A eloquencia do senado pareceu-lhe
similhanle a uma conversaciio, enlremeiada de
algumas dispulas agri-doces: os bancos vasios.
as lribunas pouco povoadas, o presidente meio
adormecido no seu assenlo... tudo ah convida ao
repouso ¢ a expedicdo pacilica dos negocios, — A
camara dos representanles, porem, ¢ um mar lu-
multwoso, rodeado de tribunas immensas. eheias
de gente. O numero dos represenlantes ¢ dimi-
hulo em comparacao do parlamento inglez ; mas
cada um dos representantes faz bulha por quatro.
O murmurio das vozes, o eslronde dos passos, os
grupos que se rcunem aos canlos, as palmadas

Couem as escula.

Apesar desta desordem, que parece ser a regra
ceral, encontram-se ali optimos oradores, que ca-
plivaip a allencio; e quum]ﬁ se trata de serjos
debates... ha sim animacido um lanlo demasiada,
¢ grande irrilacdo; mas por fim vence e lriumpha

o bom juizo. A liberdade deixa por vezes com-

melter aleuns desvios; mas tambem enconlra em
st mesma o remedio do mal, ¢ chega a cicalri-
zar muilas feridas. g

A «IMAGEM DA VIDA CHRISTAM»
DE FR. HEITOR PINTO

Estudo litterario
................. .2 04 (deis, gne hrilhio,
uaes estrelias Tyvndarmides fulzentes,
HEITUR o Arraes do erudhiciho lecunda,
Que nos dio coa palavra amena e grave
U sabur da verdade e da virtade,
ELeixo Duniense,

Fr. Heitor Pinto, monge de S. Jeronimo, ¢é o
author do bellissimo livro inlitulado : I'magem da
Vida Christam, ordenada per dialogos como membros
de sua composicam.,

Caracterisdmos de bellissimo o livro; e para
jnstiticarmos desde ja& uma {40 lisongeira apre-
cliacdn, sem quebra, alids, de algyuns reparos que
havemos de fazer, basta recordar o juizo que,
dcerca do mesmo livro, com o mais [ino erile-
rio, assentou o auctorisado crilico Francisco Dias
Gomes, quando prelendeu encarecer a capacida-
de da lingua portugueza para tratar todos os as-
sumptos: — «Querem ver uma verdadeira ima-
gem da eloquencia dos Dialogos do divino Pla-
lao, ¢ do eloquentissimo Cicero, leiam os de Fr.
Heitor Pinto. Alem da mais pura, e santa moral
chrisla, que conslituem o fundo especial dos di-
tos Dialogos, nelles admirard quem os ler em
grdo superior todas as gracas de eslilo o mais
uro e correcto.» — (1)

— Digamos duas palavras a respeito do author.

Depois de ter cursado os estudos em Porlugal,
passou Fr. Heitor Pinto & Universidade de Si-
guenza, na qual frequenlou as escolas superio-
res, € se doutoron em theologia.

A sua Ordem o eclegeu reitor do Collegio de
Coimbra em 1565, e proviucial de Portugal em
1571, Foi contado no numero dos doutores da
Universidade de Coimbra, na qual regeu a ca-
deira de escriptura — creada por el-rei D. Sebas-
L1do. .

El-rei D. Filippe Il, sob pretexto de o consul-
lar em negocios graves, o levou comsigo para
Caslella, quando veio a Portugal receber o jura-
menlo de fidelidade dos portuguezes; mas o ver-
dadeiro motivo do procedimento do rei castelha-
no, foi o de arredar de Portugal um homem im-
porlanle, que professava sentimentos de patrio-
ismo ¢ amor de nacionalidade, e era adverso 4
oppressdo eslrangeira Aludindo a islo, dizia Fr.
Hettor Pinto muito significativamente : El-Rei Fi-
lippe bem me poderd meter em Castella, mas Caslel-

\1) Obras Pocticas — Nota i Ode 2.a, pag. 291.
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la ein mim ¢ impossivel. —=Foi recluso no mosteiro|
de Sisla. fora dos muros de Toledo, e ali falleceu
em 1584 (1587 7), nio sem suspeitas de Jhe ha-
vererni prnpinzuh} veneno.—E omuito CUrI080, pe- |
lo expressivo e um tanto desdenhoso laconigmo, |
o epitaphio que mandaram por na sua campa .
Hie jacet Heetor tlle Lusitanns. (2)

Grangeou kFr. Heitor Pinto grandes creditos de
muilo versado na Escriplura ¢ nas linguas orien-
laes.

Um critico moderno, gue muilo atltentamente
averignou a historia da lingua e hitteratura he-
braica em Portugal alé quasi aos fins do seculo
AVI, encontrou mulhiplicadas e convinecentes
provas de gue era Fr. Hellor Pinto, ndo so ver-
sado, mas eminente nas linguas orientaes. ()

— Digamos agora alguma cousa da «lmagem
da Vida Christam »

De bom grado perfilbo este dizer do edilor da
obra no anno de 1843 : — Tao grande he o mere-
cimento da Obra pela pureza de linguagem, pro-
priedade de estylo, sua muita doulrina, ¢ erudi-
cdo. que seria curto todo o louvor, que se lhe
quizesse dar. — ()

Nem Boulerwek, nem Sismondi, mencionaram
o nome sequer de Fr. Heitor Pinto. 0O sr. Ferdi-
nand Denis, porem, falla, com o devido louvor,
da «lmagem da- Vida Christamy, exprimindo-se
nos seguintes termos: — Frey Heilor Pinto com-
poz dialogos, celebres tambem pelas gracas do
estylo e pelos principios amenos da moral pura.
A religido o for guiando sempre: mas-leve arte
de arredar dos seus principios philosophicos as
formas pedanlescas, ue parecia haverem-lhe si-
do inculcadas. — () :

— Vejamos se uma breve serie de excerplos. que
vamos apresentar, podera juslificar as lisongeiras
apreciacoes [iai apontadas,

Prelende Heitor Pinto demonstrar a velocidade
e inconstancia da vida humana, e para esse fim
recorre as sagradas paginas. aos sanlos padres e
aos philosophos da anthguidade. — Arredando ci-
tacoes muito exlensas, restringir-me her a fazer
notar a perspicuidade, a elegancia e a preeisao
com que o aulhor trasiada para portugucz as
porderactes de Sanlo Agostinho:

-- «Todo o tempo que se vive. se tira do espaco da
vida, e cada vez fica menos o que mais fica: de
maneyra ue nenbuma oulra cousa he o lempo
da vida, que huma carreyra pera a morle, no
qual se ndo permille a ninguem esfar nem deter-
se, se nam corier igualmente, que tam depressa
corre 0 gue vive cincoenla annos, como o que
vive nam mais que hum. O que mais vive nam
anda mais de vagar, mas anda mais caminho.»—

Por occasido de querer mostrar as excellencias
da vida solitaria vai o aulhor buscar o testemu-
nho do rei prophela; e é realmente admiravel a
encrgia e graca com que lraduz alguns versicu-
los do Psalino 5% *:

— «.., Quis dabit mihi pennas sicut columbe, et

(2) Veja — Estiidos Biographicos de Parhosn Canaes: o Diccio-
nario Hitliographico do sr. i oeencio Franciseo da Silva, 1omo
39, pa. 17 e diti: e o Piologo da edigho da I'megem da Vida
Chriztam do anno Jde 1843,

13 Fr. Fertunato de 5. Boaventura. Memorvia splre o cometo,
progressos, e decadencia da Literatura helraica entre 68 portie
guezes catholicox romanos desde a [undacao deste reino wi€ ao
reinado de El-Rei 1. José |.

(§) O editor i o hatal b bliophilo, o Dr. Rego Abranches, co-
mo assevera o 8r, lun oo nein,

EIIIM Résumé de Vhistoire Littéraire du Portugal. . Paris, 1826, pag.
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rolabo ol reguicscam. Como se dissesse : Ah! quem
me dard asas da hgevea pomba pera voar ao de-

i*‘"””‘ ¢ ver-me H']l;ll'il{ln do mando, ¢ descansar

eiquer houm pouco na vida solitara !, .. Eece elon-
gaet fugiens, et wanst ip solitwdiee, Eys-me aqui
que me allonguey, e fogi do mundo ¢ de nim
mesmo, e quando olhey por mim, achey-me com
0 pensamento n'ua sohidivo accepta a nunhas con-
lL‘!llili;lt:t_ll'H N —

Deivemol-o agora espraiar-se na bellissima pin-
tura dos enganos, perigos ¢ contratempos davida

— al'erae que he viner em tanta econfosam ? De
qUe SCrVe Servir a cousa tam enganoza ? Que mar
ha no mundo. que estreito, que Euripo, que ban-
cos de Frandes, que golfio de Lido, que eabo de
boa esperanca. que tenha tam varias on las, tam
duvidesas mudaneas, tam bravos movimentos, tam
desfeylastormentlas, tam.perigosas tempestades co-
mo o mundo? Se fugimos do mar tempestuoso pera
0 porto seguro, e fugimoes da nio que faz agoa
¢ vay pera se perder, se fugimos do edificio que
faz abalo ¢ esla pera eayr, porque nam fugimos
do mundo qae nos guer confundir, pois nos es-
td ameacando com a fim, per cima de nos estar
enganando com suas lisongeyras esperancas, poys
conhecemos seus males. povs vemos eslar sobre
n6s pendurada per bum fio nossa perdicam, poys
sabemos que antre o peccado morlal e o infer-
no nam s¢ mele mavs que huma fraca laypada
de nossa caduca e miseravel vida? —

— Ainda quando Heilor Pinto ndo pide evilar
uma cerla allectacdo no pensamente, ¢ suave e
musical a sua hnguagem :

— «lgnorantes de nds, que queremos canlar o
cantico do Senhor em terra albéa, nesta enga-
nosa Babylonia, e assentados ao longo de seus
rios nam fazemos outros de nossas lagrimas com
a soydosa memoria da spiritual Jerusalen »---

Nesla passagem esla eleganlemente paraphra-
seado o sublime : Super flumina Babylonis illic se-
dimus el flecomus ; mas ha aflectacdo. um resaibo
de gongorismo, em dizer: co longo de seus riwos
nam fazemos oulros de nossas lagrimas.

— 'or excepcdo deixa ds vezes de ser harmo-
niosa a phrase de Heiter Pinto, pelo demasiado
emprego de pronomes, ou possessivos. ou relali-
vos 3 como, por exemplo, nas seguinles proposi-
coes :

— «Isto dizia elle pola expériencia, que tinha do
fructo ¢ espirtual consolacam, gue senlira no
lempo. que elle anddra so pelos deserws da Pa-
[estina.» — - |

— «,..a fama, ainda que seja consa exterior,
¢ de pouca valia em comparacao dos bens d’al-
ma, todavia ella he huma gentil cobertura, e or-
na e aformosenta a virtude, e he nella como um
rico esinalle no fino ouro.» —

Mas ainda nestes e n'oulros exemplos... que
belleza de linguagem! que propriedade de ex-
pressio!

A esle ultimo proposilo, devo citar um for-
moso exemplo:

Se 0s annos passam, se 0s dias rdam, se as ho-
ras fogem, se os momentos desapparecem, se de-
pois de passados nam fica nada delles, como
posso eu fer, nem outra pessoa alguma o que hi
nao ha?

— klogidmos acima a graca e energia, com
que o nosso classico (raslada para porluguez al-
gumas phrases latinas. E, porem, dever da cri-
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tica apontar um ou oulro exemplo que, neste
particular desmereca gabos.

Querendo Heitor Pinto assignalar as vanlagens
¢ 0 alto preco da vida solitaria, lembra-se de v
buscar authoridades entre 03 genlios, como para
reforcar a opinido dos philusophos christios. kn-
tre outros. falla tambem do muito illustre cida-
dao atheniense Pericles, que a historia nos apre-
senta como lendo sido um grande capilio, um
habil politico, ¢ um excellente orador. _

Neste particular, tece Heitor Pinto um clocio
magnifico, dizendo: —«lFoy este varao em scicn:
cia docto, em pratica disereto, em conselho sa-
bio, em conversacdo festivo, nas armas destro,
nos perigos esforcado, e finalmente na prosperi-
dade era humano, e na adversidade sofrido.» —

Magnifico elogio, dissemos ; mas cumpre obser-
var, que este modo de apreciacio de vm vullo
historico estd muilo longe de pintar adequada
mente um dos homens mais insignes da angul-
dade. 0 estudado laconismo da phrase que, alids,

arece compendiar em poucas palavras as qua-
idades e merecimentos de um personagem, na-
da exprimem de especial, de caracteristico. Quem
reconhecerd naquelle desenho o cidadio de Athe-
nas que, por espaco de quasi quarcnla annos,
foi, se assim pade dizer-se, 0 monarcha omnipo-
tente de uma republica, e reunio na sua pessoi
os dotes de grande capitdo, de habil administra-
dor, de consumado politico, ¢ os de orador ex-
cellente ? Onde esta o intelligente prolector das
bellas artes, que povoou Athenas de soberbos edi-
ficios, de vastos porlicos, de bellissimas estatuas?

Deixando, porem, este incidente, vamos ao pon-
to especial que pretendemos locar.

Heitor Pinto diz que Pericles, desenganado da
inconstancia da vida, delerminon despresar o
mundo. Renunciou & governacio de Anthenas.
e «fugindo aos trabalhos e inquictacocs se veio
meter na sua quintam solitaria, onde poz um
letreiro @ porta, que dizia: Invent portwm: spes
el fortuna valete.»

E sobre a traduccio deste muito simples le-
treiro, que eu chamo a attencdo dos leitores.
Escreve Heitor Pinto: — «Como se dissera: Alé-
qui andey engolfado nas perigosas ondas dos
negocios do mundo, como navio que andando
sem leme batido dos venlos. perdido polo mar,
quebrado o maslo, e rotas as velas, sem se apro-
veitar d’agulha, nem da carla de marcar, mas
correndo sua fortuna, sem poder entrar poli
barra: Agora achey porto e repouso na vida so-
litaria. ivos em boa hora esperanca ¢ forluna,
que nao quero de vos nada. Atéqui me lrouxes-
tes enganado prometendome de me ter impina-
do no cume da inconstanle roda, que me vos
fazieis parecer constante, agora podeys enganar
a oulros, que a mim jd& me nam enganarels.» —

Digam os leitores se isto ¢ uma traduccdo do
Inveni portum ; spes el fortuna valete ! —0 estirado
desenvolvimento, em que entra Fr. lleitor Pinto.
¢ antes uma dissertacdo, (ue so lemos com pa-
ciencia porque nos vae atraindo a suavidade da
linguagem.

— Ainda nos falta apontar bellezas, ¢ alguns
— poucos — defeitos da «Imagem da Vida Chris-

tam» : 0 que faremos no arligo immediato.
108K SILVESTRE RIBEIRO.
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0 amor é como a flor: lem so uma eslagio,

SECCAO BIBLIOGRAPHICA

— Mappav « do Commercio de Portugal com ay
suns possessocs uliramarinas ¢ as nncoes extrap.
geiras durante o anno civil de IHHLI. rganisados
nn scecan de estatisticn da direceno gerval das al.
ftandegas ¢ contribuicdes indirectas, Lishoa. Impr,

Naciomd 1565, —

Ftymoloziag ha, menos naturaes, que revelam um grande ps.
forco, o1, como zem os [raneeaes, un tour de foree, da partop
de puetn as lorma, ou da parte de quem as sustenta: a0 pase
<0 (ue ontras e apresectan faceis, de todo ponto racionaes, e
satistasem desde Togs o espirito, Mesta ultrma clasgse esti a ety-
mologia da palavea -—— Commercio —, gual € a de: Commutatio
aierepi e, eotmnnlbaeas, roca de mereadorias,

se ¢ agraddavel entrctentipenio adguirir noticia das mereado-
rias (que o8 diversos povos Liocam entro si, Anuilo mnass intenso
¢ o prazer do palriotisme, quando_em espeetal cada um de nos
pereorre o estatistica das permulagoes, daa trocas de mercadorias
que 0 nosso paiz celebroun com as oulras nacoes.

(s Mappas (que ori nos gecupain, -rj_:lrmm margem a innume-
ras ¢ uito interessantes consideraches; ¢ lastima @ que a | na-
tareza de uma noticia bliographica ndo consinta que a ellas
d seammos,

Encerrando-nos nos [hnites do nosso encargo, vamos a0 menos
degpertar a enriosidade dos leitores para o exame de um docu-
mento precioso, (ue nos habilita para conhecermos um dos prin-
;;.Ln:ms elementos da vida social.

Nestes Mappas encontramos a indicacio, por alfandegas, do
numero de embarcacues e vela, e de barcos movidoes por vapor
nacionaes o estranzeiros, gue entraram nos NO8S08 purtos (con-
tinente, ilhas adjicentes, ¢ possessies nltramarinas), ou d'elles
aahirn com -- deslpos diversos — no anno de {865,

Encontraimos igualinente, tpor classes da pauta) a indicacio dos
vitlores e diredos das e readorias prm-er.lentea dos palzes gs-
trangeiros e despachadas para consnmo, — hem como das mer-
cadorias que exporiamos para 08 Inesmos paizes: 0 mesimo e
qualilo 48 possessovs nltramwarinas portguezas,

Mercadorias  houve, porem, das guaes nao foif conhlecida a
wwocedencin, ¢ que foram de=pachadas pura cousuine; ountras que
{”rm" despachados !]uu':l gitstos duas  embarcacoes ; outras foram
reerportadas: de tudo, por classes da pauta, se indica os valo-
reg ¢ 05 direitos,

Encontra-se tambem a indicacio das mercadorias (que por qnaes-

quer concessoes especiaes, forain entregues livres de direitos, co-
mo para a corpo diplomatico, para o paiacio do Cristal, para
0s caminhos de ferro de dortugal ; o para d.flerentos applica-
g,
* Ha tambem uma especialidade, a respeito da qnal se encon-
tram noticias nos MNogppasy @ vem a ser, sobre as quantidades,
valores e direitos das mercadorias despachadas por tranzito e
por haldeacan,

s paizes estrangeiros, com 08 quaes commerciimos no annho
de 1860 sio o8 segointes, na ordem  alplorbetica : Austnia, Bel
gica,  Brazil, Bremen Iinamarea, Estidos Pontificios, Estados
Unidos, Franca, Gran-Bretanha, Greeia, Haita, Hambargzo, Hespa-
tle, Heldlands, Nalia, Marroens, Mexiweo, Prusgsia; Bepublicas —
Argentina, do Ghily, do Lraguar; Russia, Suvecia, Noruega e
Turgma,

Na ordem da imporlagio e exportaciio, figuram assim o0s paizes
estrangeiros com guein comiuerciainos:

EOHMES E VALORES DAS MEROADORIAS

"IMPORTACAO EXPORTACRO
Ifglaterra.oooennnnn g T 12, 758:0808500. .00 veverners . 13.404:1125500
FEODCH voiiiadssvasniuedinsnmes 3. 785:033E5M0. ccvnecensvansnes T47:2204000
BRaZiliciineiniiis winivainn FOIRII2O600 00 es wenrnnnana 266712500
Hespanha .cicvicaiiasiiinies, 2.000:053H800 ..o uunnns. o 1L IBBHIESA IO

vle,

~ Pelos Mappas pode apreciar-se o incremento que tem  tide a
industria sgricola ¢ fabril portugueza, pois que vem discrimi-
nada a amportagio da exporiacio.

E curioso conlieeer gual foi 0 commereio do continente e ilhas
oI As Nossas possessocs ultramarinns ; o para  satisfazer essa
ruresidade tanbem encontramos mappss cspeciaes de nnpoita-
vl 0 exporlacin,

Nio encontrarao os leitores neste intercssante Repositorio map-
pas comparatives por series de annos, como fol estilo apresens
LIPS estatsticss anlerwores, — por ser differente a divisio ou
ordem da pauta actual.

Este rapudo cshoen [az desejar o exame attento dos diver-08
mappas, ¢ malormente com refereneia s mindezas de eada uma
dus clusses da pauta, — que aqui fora impossivel mencionar.

Ag estatisticas colmerciaes sio do maior interesse; e princi-
palmente o siio os Mappas de que ora damos noticia, — visto
como sio elles um trabalho bem coneebido e exeentado, Tal é
a raziwo por que julgamos indispensavel apresentar aos leitores
deste sumanario esta nolicia bibliographica.

Lisboa, 29 de Maino de 1867. Jos¢ SILVESTRE RIBEIRO.

ERRATA

Na pag. 22§, col. 2.* do n.° 28, na secglio hibliogra-
l‘h_"'“r lin. 5.0 onde selé — facilidade — leia-se felicidade.

o

Typographia Franco-Portugueza. Rua do Thesouro Velho n.” 6
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